Anleitung HEC GB 24.10.2001 15:27 Uhr %’te 1

Einh=il"
]

Operating Instructions
Hedge trimmer
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Technical data

Power supply 230V ~ 50 Hz
Power consumption 450 W

Cutting length 40 cm

Tooth spacing 12 mm
Cuts/min ng 3000

Noise power level LWA 95 dB(A)
Noise pressure level LPA 87 dB(A)
Vibration a,, 2,3 m/s?

Totall insulated




Anleitung HEC GB 24.10.2001 15:27 Uhr %’te 3

RO S e
L, ~ LT . 2
SO pal "g V PN

o "‘\ﬁ‘\“\—_ﬂ?‘




Anleitung HEC GB 24.10.2001 15:27 Uhr %’te 4

1. Safety instructions
Please read and follow the safety instructions
carefully.

1.1 Before certain operations are undertaken with
the hedge trimmer it is necessary to disconnect
the mains plug e.g.

- Damage to the cable

- Cleaning the blade

- Checking by interruptions
- Cleaning and servicing

- When not in use

1.2 The machine can cause serious injuries! Read
the operating instructions carefully to learn how
to handle, prepare, repair, start and stop the
machine correctly. Acquaint yourself with all the
adjusting parts and with how to use the machi
ne properly.

1.3 Hedge trimmers must only be guided with both
hands.

1.4 When using the hedge trimmer always work
from a secure position with stabile shoes.

1.5 Do not cut wet hedges or in the presence of
rain, and do not store the apparatus out of
doors. As long as the apparatus is wet it must
not be used.

1.6 We recommend you to wear goggles and ear-
muffs while cutting with the machine.

1.7 Wear suitable working clothing, such as rubber
gloves, anti-slip shoes and no loose chlothing.
Long hair must be contained by a hair net.

1.8 Avoid abnormal working positions and make
sure you stand securely, particularly when
using ladders and steps.

1.9 Keep a sufficient distance between the appara-
tus and body while working.

1.10 Pay attention that no animal or person is pre-
sent in the working or swivelling range.

1.11 Carry the hedge trimmer only by the operating
handle.

1.12 Keep the cable out of the cutting area.

1.13 Check the connecting cable for signs of dama-
ge or ageing befor usage.

1.14 The hedge trimmer can only be used when the
connecting cable is found to be in an undama-
ged condition.

1.15 Do not disconnect the mains plug by pulling on
the cable. Do not carry the apparatus by the
cable. Avoid all damages to the cable.

1.16 Protect the cable from heat, overflowing liquids
and damage through sharp edges. Replaces a
damaged cable immediately.

1.17 Examine the cutting device regularly for signs of
damage and if necessary have the tool repaired
by the experts of your ISC Customer Service or
a specialized workshop.

1.18 When a blockage of the cutting device occurs,
e.g. thick branches etc., the hedge trimmer
must be made immediately inoperative
-removal of mains plug- and only than may the
cause of the blockage be removed.

1.19 Establish a storage location which is dry, safe
and inaccessible for children.

1.20 Always cover the cutting device with its guard
during transportation and storage.

1.21 Avoid overloading the apparatus and strange
applications i.e. do not carry out any work for
which the apparatus is not designed.

1.22 Only use cables and plug connections which
are approved for outdoor use:

- Connecting cable HO7RN-F2x1.0 with an
extruded shaped plug.

- Extension cables HO7RN-F 3G1.5 with
weatherproof shockproof plug and
shockproof coupling.

- For the operating of electric tools the use of a
current leakage protection device or a residual
current operated device is recommended.

1.23 The relevant checks and services must be done
regularly to the hedge trimmer. Replace dama-
ged knives only in pairs. A tradesman’s
attention is necessary for damages occured
through falling or impact.

1.24 Maintain and service your tool carefully. Keep
your tool clean and sharp to make good and
safe work possible.

Heed and follow the directions for service and

maintenance.

1.25 According to the regulations of the agricultural
trade union only persons over the age of 17
years are allowed to operate an electric
powered hedge trimmer. This is permissible for
persons 16 years of age ander adult super-
visions.

1.26 Never use the machine with a damaged or
excessively worn cutting device.

1.27 Familiarize yourself with your surroundings and
note any possible hazards which you may not
hear due to noise from the machine.

1.28 The garden shear should not be used when
there are persons and particularly children in
the vicinity.

1.29 The level of noise at the workplace may exceed
85 dB(A). In this case you will need to introduce
noise protection measures for the user. The
noise generated by this electric tool is measu
red in accordance with IEC 59 CO 11, IEC 704,
DIN 45635 Part 21, NFS 31-031 (84/537/EEC).

1.30 Handle vibrations are measured in accordance
with 1ISO 5349.

o
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2. Fitting the hand guard and the
guide handle

1 Blade with storage bag

2 Hand guard

3 Guide handle with On/Off switch
4 Handle with On/Off switch

5 Power cable

6 Clevis eyelet for extension cable

a) Press the hand guard down into the fixing slots
(1) until it latches home (Figure 2a and 2b).

b) Slide the guide handle over the blade. Press up
into the fixing mount as shown in Figure 2b so
that the guide handle is tilted to the front. Finally
fasten the additional handle to the machine with
the supplied screws.

It is prohibited to use the trimmer without the
hand guard and guide handle.

3. Mains connection

The machine can only be operated with single pha-
sed alternating current with 230V 50 Hz alternating
voltage. It completely isolated and therefore can be
connected to plugs without a grounded conductor.
Take care to check that the mains voltage corre-
sponds to the operational voltage on the machines
capacity label.

4. Starting and operating

Hedge shears are eugipped with a two-handed safety
switch.

It only works, when one hand depresses the bent
switch key (3) on the guiding handle and the other
hand first depresses the retaining knob (6) and then
the handle switch (5).

The cutting blade does not operate when any of the
switches are released.

Please take not of the run-out of the cutting
blade.

- Check the function of the cutting blade. The
double-sided cutting blades work in opposite
directions and there by ensure a high cutting
capacity with a quiet run.

- There are permitted extension cables for outside
use.

5. Operating instructions

5.1 In addition to hedges, a hedge trimmer can be
employed for cutting scrubs and bushes.

5.2 Cutting is best carried out if the hedge trimmer is
guided so that the blade is kept at an angle of 5°
to the hedge.

5.3 The double-sided opposed cutting blade makes
it possible to cut in both directions.

5.4 In order to achieve an even. Level hedge height,
stretching a line along the edge of the hedge is
recommended. The protruding branches and
twigs can be cut off.

5.5 The sides of a hedge are cut with an arctype
motion from bottom to top.

6. Maintenance and care

6.1 Befor cleaning or storing the hedge trimmer,
always remove the plug from the power supply.

6.2 In order to achieve the best performance, the
blades must be cleaned and lubricated regulary.
Remove any residue with a brush and apply a
light film of oil.

Please use biologically degradable oil.

6.3 The plastic body and components should be cle
aned with a gentle household cleaner. Do not
use caustic cleaning agents.

6.4 Water must not enter the hedge trimmer!

6.5 Always store the device in its original packing.

7. Disposal

Note:
The hedge trimmer and its accessories consist of a
various materials, such as metal and plastics.

Any defective parts should be disposed of at proper
and authorized disposal centres. Do not dispose of
in common household trash!

Inquire at authorized service centres or with your
local city council.

o
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Explosion Diagram HEC 410

Art.-Nr.: 34.034.00;

I.-Nr.: 91017
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Replacement Parts List HEC 410 Art.-Nr.: 34.034.01 [.-Nr.: 91019
Item Description Replacement Part No.
01 Rubber 34.035.00.01
02 Handle, complete 34.035.00.02
03 Rocker 34.035.00.03
04 Switch holder 34.035.00.04
05 Slide 34.035.00.05
06 Compression spring, large 34.035.00.06
o7 Compression spring, small 34.035.00.07
08 Rotor, complete with bearing 34.035.00.08
09 Stator 34.035.00.09
10 Brush unitt 34.035.00.10
11 Capacitor 34.035.00.11
12 Power cable 34.035.00.12
13 Anti-kink sleeve 34.035.00.13
14 Set of screws for the housing 34.035.00.14
15 Set of screws for the cutter rai 34.035.00.15
16 Cutter rail, complete for the HEC 410 34.034.00.01
17 Housing, 2 parts 34.035.00.17
18 Switch button 34.035.00.18
19 Cutter rail guard for the HEC 410 34.035.00.19
20 Hand guard 34.035.00.20
21 Microswitch 34.035.00.21
22 Threaded plate 34.035.00.22
23 Drive unit 34.035.00.23
24 Cable grip 34.035.00.24
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Notizen:
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EINHELL-WARRANTY CERTIFICATE

The guarantee period begins on the sales date and is valid

for 1 year.

Responsibility is assumed for faulty construction or material

or funcitional defects.

Any necessary replacement parts an necessary repair work

are free of charge.

We do not assume responsibility for consequential damage.
Your customer service partner

Einhell UK Ltd. Technical changes subject to change

Brook House, Brookway

North Cheshire Trading Estate, Prenton
Wirral, Cheshire, CH43 3 DS

Tel. 0151 /3368246

Fax 0151/3363233

wegm. 08/00



